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HALID ZiYA USAKLIGIL’IN NEMIDE ADLI ROMANI UZERINE

Zeki Giirel
Kastamonu Universitesi, Tiirkiye Cumhuriyeti
zgurel@kastamonu.edu.tr

Oz: Bu makalede, Tiirk romanciliginin nemli isimlerinden Halid Ziya Usakligil’in
hayat1 ve eserlerine odaklanilmaktadir. Yazarin o6zellikle “Nemide” adli romaninin
incelendigi makalede, romanin ana gizgileri, karakter analizleri, zaman-mekan kullanim1
ve temalar tizerinde durulmustur. Nemide’nin erken dogumu, ask, entrikalar ve dramatik
ogelerle sekillenen hikayesi ele alinmig, romanin tipik ozellikleri ve yazarin realist-
psikolojik roman ¢igirina agtigi vurgulanmigtir. Makalede, romanin énemli tipleri olan
Nemide, Nail ve Nahit’in karakter analizleri yapilmis, romanin igerdigi sosyal cevre
ve sahis tasvirlerinin realist bir yaklasimla ele alindig1 belirtilmistir. Ayrica, yazarin bu
eserinde askin one ¢iktigina ve realist bir zihniyetle hareket ettigine vurgu yapilmistir.
Genel olarak, Halid Ziya Usakligil’in Tiirk romanciligindaki yeri ve Nemide romaninin
6nemi tizerine bir degerlendirme sunulmustur.

Anahtar kelimeler: Halid Ziya Usakligil, Tiirk edebiyati, Nemide (roman), Realist-
psikolojik roman, Karakter analizi.

1. Giris

Halid Ziya Usakligil, Tirk romanciliginda bir asamadir. Servet-i Fiinun
Edebiyatinin en biiyiik sairi Tevfik Fikret ise, en biiyiik nesir ustast da Halid Ziya
Usakligil’dir. Sanatl bir {islubu, ¢cok kuvvetli bir i¢ ve dig gdzlem yetenegi vardir.
Onu Tiirk romanciligimin babasi sayabiliriz. Edebiyatin hemen biitiin tiirlerinde eser
vermesine ragmen, asil sanat¢i kisiligini romanlariyla hikayelerinde gostermistir
(Celik-Giirel, 2016, 5. 94-99). Cevresinde gordiigii olaylarlakisilerden genis 6l¢iide
faydalanmus; kisilerin psikolojik durumlariyla tasvirlere 6nem vermistir. Goncort
Kardesler, Stendal, Flaubert, Balzac, Daudet, Zola, Dickens etkilendigi yabanci
yazarlarin baginda gelir. Realizmle, natiiralizmi benimsemis; Tiirk edebiyatinda
realist-psikolojik roman ¢igirini agarken romantizmden kurtulamamastir.

Tiirk Edebiyati tarihgileri, Halit Ziya Usakligil’i genellikle buna benzer
satirlarla takdim etmektedirler. Biz, her biri bir hiikiim niteliginde olan bu
climlelerin onun romanlartyla; bilhassa Nemide adli romaniyla olan ilgisine “tip
yaratma” meselesi etrafinda yaklagsmaya ¢alisacagiz.

2.1. Nemide
Yeni Tirk Edebiyati anabilim dalindaki ¢alismalariyla taninan Prof.
Dr. Kenan Akyliz, Modern Tiirk Edebiyatinin Ana Cizgileri’nde Halid Ziya
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Usakligil’in romanciligina dair kisa bir degerlendirme yaptiktan sonra sozi
Nemide adli romanina getiren yazisinda su tespitlerde bulunuyor:

“Zengin bir yazi hayatina daha ¢ok fenni konulardaki kiigiik terciimeler
ve denemelerle baslayan ve bu yazilarinda Halid ve MehmedHalid imzalarin
kullanan yazar, ilk roman denemesini Izmir’de iken yapti (1885). Hizmet
gazetesinde tefrika edilen Sefile adindaki bu roman, aldatilan masum bir kizin
istiraplarinin - hikdyesidir.  Sansiirce ‘serdir-i IslAimiyeyemugayyir’ oldugu
iddiasiyla reddedildigi i¢in, kitap halinde basilamadi. Boylece geng yazar, daha
ilk denemesinde, devrin siyasi ve dini baskilarinin ortak darbesini yemis oldu.
Fakat cesaretini kaybetmeyerek, calismalarina devam etti ve bir yil sonra —yine
ayn1 gazetede tefrika edilen- Nemide’yi yazdi. Adi ile, dilde ‘ibtizal’den kaginan
Servet-i Fiinuncularin kahramanlar1 i¢in yarattiklar1 yeni 6zel adlarm (Suha,
Pervin, Vedad, Biilend, Nihal, Suad, Bihter, Cemil, Ferdi, Nevin, Nesrin, Vahide,
Behig, Nezih...)’da ilk 6rnegini veren bu ikinci deneme sonradan kitap halinde
basildi.” (Akyiiz, 1979, s. 102)

Halid Ziya Usakligil’in Nemide adli roman: kitap halinde ilk defa 1893°te
basildi, daha sonra 1940°ta ve 1970 yilinda da yeni baskilar1 yapildi. Biz bu
caligmamizda 1970 baskisini esas aldik.

2.2. Nemide Romaninda Vak’anin Ana Cizgileri

Nemide’nin erken dogumu ve dogarken anasiz kalmasi, babasinin olanca
varligin1 ve mesaisini ona hasretmesine sebep olur. Nemide, devamli doktor
kontroliinde tutulmaktadir.

Nemide icin tek teselli iki kere kendilerini ziyarete gelen amcasi oglu
Nail’dir. Zamanla bu iki gencin aralarinda duygusal bir iligki baslar. Bu arada
Nail’in teyzesi kiz1 Nahit de onlara dahil olur. Nail’in tahsil i¢in gittigi Avrupa’dan
doniisiinde Nemide, kiiciikliigiinden beri sevdigi Nail ile nisanlanir.

Bu arada Nail’in ger¢ekte Nahit’i sevdigi ortaya ¢ikar. Zaten verem olan ve
6lecegini bilen ve bundan haberdar olan Nemide, onlar1 kavusturmak i¢in nisanini
bozar, kendi de 6liir.

Vak’asin1 ana ¢izgileriyle bu sekilde vermeye ¢alistigimiz bu eser, ele aldigi
esas temast itibariyle bir agk romanidir. Ancak genglerin egitimi ve evlendirilmesi
meselelerini de ele almaktadir. Nemide icin, entrik unsurlarin iyi kullanilmig
olmas1 sonucunda okunabilirligini koruyan {i¢lii bir agkin romanidir diyebiliriz.

2.3. Nemide’de Romaninda Zaman, Mekan ve Sahislar Kadrosu

Nemide romani, 1886 Tesrininde izmir’de Hizmet gazetesinde tefrika
edilmeye basglamis ve tefrika 1987Temmuzunun ilk giinii tamamlanmistir. Halid
Ziya bu romanini Izmir’de kaleme almistir ama eserde islenen mekanlar itibariyle
roman Istanbul romamdir. Romanda islenen mekan su paragrafta acikca ortaya
konmaktadir:

“Sevket Bey, zengin bir babanin ikinci oglu idi. Agabeyinden sonra dlen
babasini kaybettigi zaman Sevket Bey, Sultanahmet caddesinde bir konak,
Kanlica’da bir yali, iki ¢iftlik, bir zeytinlik, bes alti diikkan sahibi olmustu”
(Usakligil, 1970, s. 9).
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Mekan ile zaman, tahkiyeli eserlerde tip tahlillerinin dayandirildigi 6nemli
unsurlardandir. Nemide romaninda olaylarin yogun olarak gectigi mekéna
baktigimizda iki merkez karsimiza c¢ikmaktadir: Sultanahmet’teki kosk ve
Kanlica’daki yali. Fakat asil merkezi mekan —konak ici ve tabii ¢evresi ile-
Kanlica’daki yalidir.

Bu romanda zaman koridoruna bakacak olursak, yirmi yillik bir zaman
dilimi igerisinde olaylarin gerceklestigini goriirliz. Bir geng kiz olan Nemide’nin
babasi ile bahcede yaptiklart konusma ile flajbek yapilmak suretiyle maziye
doniiliir ve Nemide’nin dogumundan gen¢ kizligina dogru bir zaman akisi
anlatilir. Nemide nin dogumundan 6liimiine kadar gecen zaman igerisinde romana
aksettirildigi kadariyla kozmik zaman sabah ve aksam vakitleridir, mevsimlere ve
mevsim gegislerine dair fazla bir bilgi verilmemistir.

Romanda islenen mekan ve zaman meselesi tizerinde tespitlerde bulunmak
isteyisimizin asil sebebi, romanin asli tipi olan Nemide etrafinda olusan olaylarda
mekanm ve zamanin oynadigi hassas rolden dolayidir. Tabiat unsurlarini ve
buna bagl hayallerin, eserin kahramaninin psikolojik durumlarini aydinlatmada
kullanilmis olmas1 Halid Ziya Usakligil’in ilk romanlarindan biri olan Nemide’de
kullandig1 bir yeniliktir diyebiliriz.

Edebiyat tenkitcisi Berna Moran’in da dedigi gibi, Halid Ziya Usakligil, ilk
romanlarinda okuyucunun 6zellikle acima duygularini uyandirmak istedigi igin,
acikli agk konularini igler. Bu romanlarin hepsinde bir geng kiz ya da erkek, kendi
sugu olmadan askta hayal kirikligina ugrar, yikilir ya da 6liir. Roman kahramani
kiz ise anasini, erkek ise babasini kaybetmistir; birlikte biiyiidiigii bir akrabasina
asik olur, ama onun bagka birini sevdigini goriince kendini feda eder. Bu ¢esit olay
orgiisii kisiliklere degil talihin getirdigi durumlara dayanir (Moran, 1983, s. 73).
Nemide romaninda bu durum soyle sekillenmistir: erkek kahraman Nail, babasini
kaybetmis yetimdir, kadin kahramanlar Nemide ve Nahit ise annelerini kaybetmis
oOkstizlerdir.

Nemide, Halid Ziya Usakligil’in sahis kadrosunu fazla genis tutmadigi
romanlarindan biridir. Halid Ziya’nin diger romanlarinda goriilen iicgen iliski
bu romanda Nail, Nahit ve Nemide arasinda gelismektedir. Burada enteresan
olan bir husus da bu ii¢liiniin ayn1 ailenin fertleri olmasidir. Belki de Osmanli
toplumunun kapali yapisi, Halid Ziya’y1 bu ask tlicgenini ayni aile gevresinde
ele almaya zorlamistir; Nahit, Nail’in teyzesinin kizi, Nemide ise amcasinin
kizidir. Sunu da hemen belirtmeliyiz ki, roman Nemide ile Nahit’in ¢atigmasindan
kaynaklanir. Bu ¢atigmaya sebep Nail’dir ama o, ¢ekingen ve korkak tavriyla
catigmay1 yonlendirmekten ve sonlandirmaktan uzaktir; kizlar Nail’e yaklastikca
birbirlerinden uzaklagmaktadirlar. Bu romanin olay orgiisti, tg¢li iligkinin
kutuplarii olusturan insanlarin kafalarinda, bu agk iligkisinin dogurdugu sorularin
fiile doniisen cevaplarindan ibaret gibidir.

2.4. Sevket Bey ve Digerleri

“Nemide’yi pencerenin oniinde gordiim. Onunla cinsi bir aldka duygusu
tasimazdim, o sadece billurlagmis bir hiilya, bir geng kiz seklini almis bir ideal idi;
pencerenin kenarinda bir sise iginde agilmasi beklenen bir siimbiil gibi riiyalarimin
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isiklart ile beslenerek, dokunulursa solacak yakindan bir nefes dokunursa
oviiniilecek kadar inceydi.” (Usakligil, 1969, s. 197) Halid Ziya Usakligil’in
hatiralarmi topladigr Kirk Y1l adli kitaptan naklettigimiz bu satirlar Nemide’nin
gercek hayattan romana aktarilmig bir roman kahramani oldugunu géstermektedir.
Ancak Nemide, Halid Ziya’'nin belirttigi gibi “sadece billurlasmis bir hiilya,
bir gen¢ kiz seklini almis bir ideal” degildir. O, bu romanda gercek hayattaki
kimliginden zaman zaman soyunmus bir roman kahramani olarak karsimiza
¢ikmaktadir. O, kendini sonunda 6liime gotiirecek verem hastaliginin agina diismiis
olmasina ragmen kararlidir ve iradesini yitirmez. Ancak i¢ ¢atigmalari onun ruh
diinyasinda firtinalar kopartmaktadir ve onun ruh diinyasinda oldukg¢a 6nemlidir.
Geng kizliga adim attig1 yillarda, Nail’i yabanci bir lilkeye okumaya gondermesi
tizerine kederlere kapilir (Usakligil, 1970, s. 30). Nemide, Nail’in kendisini degil
de Nahit’i sevdigini 6grenince hayal kirikligina ugrar, hir¢inlasir ve 6fkeden ne
yapacagini sasirir (Usakligil, 1970, s. 55). “Haince sevgisini ayaklar altina alan
bu adam tokatlayacakt1” (Usakligil, 1970, s. 112). Nail ile Nahit’in birlesmelerini
sagladiktan sonra bile, gece Bogaz’da bir gezinti sirasinda {igiiniin hep birlikte
bogulmalarini saglamaya niyet eder, iradesini kullanma giiciinden yoksun oldugu
icin bu cabasi sonu¢ vermeyecektir. Bu romandaki Nemide i¢in, ideal bir tip
olmamakla birlikte idealize edilmis bir gen¢ kiz diyebiliriz. Ciinkii o, pengesine
diistiigii vereme yenilirken bile fedakarane bir davranisla biricik sevgilisi Nail ile
Nahit’i birlestirir.

Nahit, soyle diistinmektedir: “Kader bu zavalli kiza ne vermisti? Mezarda
bir anne ile annesinden baska bir kadinin sevgisinde kendini unutan bir baba
degil mi?” (Usakligil, 1970, s. 59). Iste, Nahit bu. O, Nail’e 4sik. Fakat Nail’le
evlenmeyi istemekte agki kadar mesru olan bagka sebepler de vardir. Onun igin
evlilik siginilacak “bir ikinci besiktir.” (Usakligil, 1970, s. 76). Bu hal romanda su
satirlarla anlatilmaktadir:

“Ben, beni bekleyen gelecegi diisiiniiyorum da tirkiiyorum, zavalli Nahit;
babasiz, annesiz bir kiz. Daha korunmaya muhtag¢ iken annesini kaybetmis, bu
biiyiik kaybin acisi altinda inlerken duygusuz bir baba tarafindan kovulmus, 6ksiiz,
kimsesiz bir zavalli. Bahtsizlik insan1 fena eder, simdi beni yanlarina alanlara
kars1 kalbimde ufak bir minnet bile duymuyorum Bir baba ile bir annenin bana
yapabilecekleri liituflari, gosterecekleri sevgiyi diisliniiyorum da bugiin gérmekte
oldugum liituflar az goriiniiyor, 6fkeleniyorum. Biitiin bu gosterilen sevgiler bana
yapmacik geliyor. Beni sahiden seven bir kalbin yoklugundan umutsuzlaniyorum,
hayat bana yiik oluyor.

Bir giin bana diyecekler ki: ‘Nahit artik biiytidiiniiz, sizi evlendirmek lazim.’
Bu ‘Nabhit sizi, simdiye kadar besledik, artik yeter,” demektir. Evlenmek, bana
diyecekler ki: ‘Size bir koca bulduk. Siz artik onunsunuz demektir.” Ben bu adami
sevecek miyim? Bu isler ufak tefek seylerdir. Lazim olan sey benim bir kocaya
varmakligim, evden ¢ikmakligimdir. Bulduk (Usakligil, 1970, s. 77-78).

Nahit’in bir tip olarak romanda yer almis olmasi, Nail ile Nemide’nin
asklarinda katalizor bir rol almasiyla smirlidir. Fakat neticede o da bir taraf
olmustur. Belki de o, dksiiz kizin evde kalma korkularini tasiyan kizlar igin bir
sembol olabilir; ama Nemide, tam manasiyla bir veremli kiz tipidir. Eserde silik ve
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pisirik olusuyla dikkatlerden gizlenen, fakat Nemide’nin hazin sonunu hazirlayan
olaylarin kahramani olmasi1 bakimindan iizerinde durulmasi gereken bir baska tip
de Nail’dir.

Eger Nemide, ask konulu bir roman olmamis olsa idi Nail, adindan bile
bahsolunmaya degmeyecek bir tip olurdu.. Ciinkii o, uzun kirpikleri, ince uzun
dal gibi govdesiyle kadinlara 6zgii ince bir hosluk veriyor (Usakligil, 1970, s. 84).
Nail, romanda bir tip olarak yeterince islenmemis oldugundan o, sadece Nemide
ve Nabhit’i sagirtmakla kalmaz bu iki kiza birden ilan-1 agk etmekle (Usakligil,
1970, s. 85, 87, 92, 96) tutarsiz, kararsiz, sorumsuz ve donek bir tipin numunesidir
diyebiliriz.

Nemide romanindaki tiplerle ilgili degerlendirmelerimizi, Halid Ziya
Usakligil’in bizzat kendisine ait olan izahlarla noktalamak istiyoruz. Asagida
verecegimiz izahati Mustafa Nihat Ozén, Halid Ziya’nin Hikdye adli eserinden
alarak Son Aswr Tiirk Edebiyati Tarihi’nde naklediyor:

“Nemide, asabi, hissiyat-1 miiteheyyice sahibi, vereme miisteit, bedbaht
bir surette tevelliit etmis, validesiz olmakla beraber pederi nezdinde fevkalade
kiymettar, lakin, sebabmin ve suret-i hilkatinin icap ettigi surette galeyanl bir
hayattan mahrum, saadet i¢inde mahzun bir kizdir. Nahit, metin, kuvvetli, vakur,
amaline vusul i¢in azm-i kavi sahibi, tufliyetinden beri felakete aligmis, fakat
arzularimi kaderin pengesinden almaya —yavrularini bir tehlikeden kurtarmaya
mitheyya kiikremis bir disi aslan gibi- hazir bir kizdir. Nail, hafif, lakayt, hissiz bir
delikanhdir. Geng kizlarm ikisini de sevmiyor, fakat ikisine de menyal... Nail’i
Nemide asabi, Nahit bedbaht bir kiz gibi seviyor. Ne olacak? Bu muhabbetlerden
bir netice ¢ikmasi tabiidir; bu {i¢ kisiyi o neticeye sevk edecek hissiyat nedir? O
hissiyat nasil husule gelecek?” (Ozon, 1941, s. 235).

3. Sonuc¢

Edebiyat arastirmacilarindan bazilar1 Nemide romani ile ilgili olarak su
degerlendirmelerde bulunuyorlar:

“Nemide’de “olay orgiisliniin yalitkanligi, bir kisa romandan ¢ok Oykiiye
uygundur. Yine de roman, bu kusurlarina karsin, Tiirk romaninda 6nemli bir
degisikligin gostergesidir. O giine kadar romanda goriilmeyen 6l¢iilii davranislar,
kisilere sonradan degisme olanag1 veren gecikmeli psikolojik sezisler ve insanin
karmasik yapisini bilme yetisi, romanin kisilerini, S6z gelimi Araba Sevdasi’nin
tek boyutlu yaratiklarindan hemen ayiracak diizeydedir. Bagimsiz bir yapit
olarak alindiginda, yazarin estetik agidan olgunlasmamis olmasinin izlerini tagir.
Oyleyken, 6teki iiriinlere kiyasla oldukca ‘incelmis’tir. Nemide’de toplum, geng
bir kizin evine, bahgesine, babasinin dostlaria yonelik i¢ diinyasiyla sinirlanmas,
dar bir toplum kesitidir. (...) Kisilerin daha genis bir toplum kesitiyle iliskileri
anlik ve siliktir.” (Fin, 1984, s. 131-132).

Olcay Onertoy’un su aciklamalari, Robert P. Fin’in Tiirk Romani adl
eserinden alarak yukarida verdigimiz tespitleri dogrular mahiyettedir.

“Nemide’nin agkindan feragat ederken neler hissettiginin belirtilmeyisi de
bir noksanlik meydana getiriyor diyebiliriz. Sadece kendi parmagindan nisan
ylizigiinii ¢ikarip Nahit’in parmagina takarak Nail’le Nahit’i birlestirdigi gliniin
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gecesi, kendi istegi ile li¢iiniin yaptiklari sandal gezisinde sandali bilerek akintiya
stirtiklemesinden bu feragate ne kadar giigliikle dayandigini seziyoruz. Nahit’i
Nail’le birlestirirken hissi bir buhran gegirdigi muhakkak olan Nemide’nin hissi
ile hareketleri arasindaki miicadele belirtilse idi daha doyurucu olurdu.” (Onertoy,
1965, s. 134-135).

Kenan Akyiiz’e gore Halid Ziya Usakligil, Nemide romaninda da askin 6n
plana gelmesine ve tamamiyla hissi bir karakter tagimasina ragmen, yazarin realist
bir zihniyetle hareket etmek istegi de ¢ok aciktir. Sosyal ¢evre ve sahis tasvirleri
de, genellikle, realist bir sekilde yapilmistir. Romantik bir davranigtaki insanlarin
istiraptan 1stiraba siiriikkleneceklerine ve hayatta basari kazanamayacaklarina
inanan ve okuyucuyu da buna inandirmaya ¢alisan yazar, bu inancini —artik bir
deneme olmaktan c¢ikartarak teknik bakimdan tam bir roman hiiviyeti kazanmig
olan- Mai ve Siyah’ta daha acik bir sekilde ifadelendirmek imkanimi buldu.”
(Akytiz, 1979, s. 103)

Gortiliiyor ki, Nemide adli roman ve bu romanin kahramani Nemide, Tiirk
romancilig1 agisindan ve Halid Ziya Usakligil i¢in, adindan da anlasilacagi gibi
yeni bir timit demektir.
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A Study on Halid Ziya Usakhgil’s Novel “Nemide”

Absract: This article focuses on the life and works of Halid Ziya Usakligil, a
prominent figure in Turkish literature. The analysis centers particularly on his novel
“Nemide” exploring its main plotlines, character analyses, use of time and space, and
themes. The article delves into Nemide’s early birth, love, intrigues, and the dramatic
elements shaping the story. It emphasizes the typical features of the novel and highlights
how the author paved the way for a realistic-psychological novel trend.

The character analyses of Nemide, Nail, and Nahit, key figures in the novel, are
presented, and the social environment and character portrayals are discussed with a
realistic approach. Additionally, the article underscores the prevalence of love in the work
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and the author’s commitment to a realistic mindset. In general, the article provides an
evaluation of Halid Ziya Usakligil’s significance in Turkish literature and the importance
of the novel “Nemide”.

Keywords: Halid Ziya Usakhgil; Turkish literature; Nemide (novel); Realistic-
psychological novel; Character analysis.
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